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A UPOZORENJA

OPCA UPOZORENJA

U slucaju nepostivanja upozorenja moze doci do ostecenja opreme za bazen, teskih ozljeda ili smrti.

Za provedbu ovog postupka ovlastene su samo osobe kvalificirane u predmetnim tehnickim podrucjima (elektricna energija, hidraulika
ili hladenje). Kvalificirani tehnicar koji radi na uredaju mora upotrebljavati/nositi osobnu zastitnu opremu (kao $to su zastitne naocale,
zastitne rukavice itd.) kako bi smanjio rizik od ozljeda koje bi mogle nastati tijekom rada na uredaju.

Prije rada na stroju provijeriti je li iskljucen iz napona i neutraliziran.

Uredaj je posebno namijenjen za bazene i masazne kade; ne smije se upotrebljavati u druge svrhe osim one za koju je namijenjen.
Vazno je da uredajem rukuju strucne i sposobne osobe (fizicki i psihicki) koje su prethodno procitale upute za uporabu. Osobe koje ne
zadovoljavaju ove kriterije ne smiju imati pristup uredaju, kako bi se sprjecio rizik od oste¢enja imovine ili ozljeda osoba, ukljucujuéi smrt.
Drzati uredaj izvan dohvata djece.

Postavljanje uredaja treba napraviti u skladu s uputama proizvodaca i uz postovanje vazecih lokalnih i nacionalnih normi. Proizvodac ni u
kojem slucaju nije odgovoran za bilo kakvo nepridrzavanje vazecih lokalnih standarda primjenjivih na ugradnju.

Kada su potrebne sve druge radnje osim jednostavnog korisnickog odrzavanja opisanog u ovom prirucniku, proizvod mora servisirati
kvalificirani strucnjak.

Nepravilna ugradnja i/ili uporaba moZze dovesti do ozbiljnih oSte¢enja imovine ili tjelesnih ozljeda (koje mogu imati smrtni ishod).

Sva oprema, ¢ak i kada je oznacena kao franko luka i ambalaza, prevozi se na rizik primatelja. Ako utvrdi Stetu uzrokovanu tijekom
prijevoza, primatelj to mora navesti u pisanom obliku na dostavnici prijevoznika (potvrda u roku od 48 sati preporucenim pismom
prijevozniku). U slucaju prevrtanja uredaja koji sadrzi rashladno sredstvo, o tome valja obavijestiti prijevoznika pisanim putem.

Ako uredaj ne radi ispravno, ne pokusavati popraviti uredaj i obratiti se kvalificiranom tehnicaru.

Provjeriti uvjete jamstva za pojedinosti o vrijednostima povezanima uz vodu dopustene za rad uredaja.

Svaka deaktivacija, uklanjanje ili zaobilazenje neke od sigurnosnih znacajki ugradenih u uredaj, kao i uporaba zamjenskih dijelova
dobivenih od neovlastenog proizvodaca trece strane, automatski ponistavaju jamstvo.

Nije dopusteno prskanje insekticida ili drugih kemijskih proizvoda (zapaljivih i nezapaljivih) na uredaj; to moZe ostetiti kuciste i uzrokovati
pozar.

Toplinske pumpe, filtarske pumpe i filtri Zodiac® kompatibilni su s ve¢inom sustava za procis¢avanje vode u bazenima.

Tijekom rada uredaja ne dodirivati ventilator ili dijelove koji se krecu ili stavljati Sipke ili prste blizu pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE UREDAJE

Napajanje uredaja mora biti zasti¢eno posebnom strujnom zastitnom sklopkom od 30 mA u skladu s vaze¢im propisima u
zemlji u kojoj je uredaj instaliran.
Ne koristiti produzni kabel za spajanje uredaja; prikljuciti ga izravno u odgovarajucu zidnu uti¢nicu.
Prije svakog koriStenja provjeriti sljedece:
Napon naveden na plocici uredaja odgovara naponu mreze,
Napajanje je prikladno za uporabu uredaja i ima uzemljenje,
Utikac za napajanje (ako je primjenjivo) odgovara strujnoj uti¢nici.
U slucaju neuobicajenog rada ili Sirenja neugodnog mirisa iz uredaja bez odlaganja zaustaviti uredaj, iskljuciti ga iz napajanja
i obratiti se strucnjaku.
Prije intervencije na uredaju provijeriti je li uredaj iskljucen i neutraliziran, kao i sva druga oprema priklju¢ena na ureda;j, i
provjeriti je li deaktiviran pokazatelj prioriteta zagrijavanja (ako je primjenjivo).
Ne iskljuciti i ponovno prikljuciti uredaj tijekom rada.
Ne povlaciti kabel za napajanje radi iskljucivanja.
Kako bi se zajamcila sigurnost, ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov tehnicki zastupnik
ili kvalificirana osoba.
Ne obavljati odrzavanje ili servisiranje mokrim rukama ili kada je uredaj vlazan.
Prije spajanja ocistiti kontaktnu plocu ili utikac.
Za bilo koji element ili podskupinu koji sadrze bateriju: ne puniti bateriju, rastavljati je ili bacati u vatru. Ne izlagati je visokim
temperaturama ili izravnoj suncevoj svjetlosti.
U olujnom vremenu iskljuciti uredaj kako ne bi doslo do ostecenja udarom munje.
Ne uranjati uredaj u vodu (osim robota za c¢iséenje) ili blato.

Recikliranje

Ovaj simbol znadi da se uredaj ne smije baciti u otpad. Zasebno se prikuplja u svrhu ponovne upotrebe, recikliranja ili
oporabe. Ako sadrzi tvari koje su potencijalno opasne za okolis, one ¢e se eliminirati ili neutralizirati.
Informacije o recikliranju zatraZite od svojeg prodavaca.



¢ Prije svake radnje na uredaju, obvezno procitati i pridrZzavati se ovih uputa za instalaciju i uporabu, kao
i prirucnika ,, upozorenja i jamstvo” isporucenog s uredajem, pod prijetnjom materijalne Stete, ozbiljnih
povreda, pa cak i povreda sa smrtnim posljedicama, kao i ponistenja garancije.
A o Cuvati ove upute kao referentni materijal za buduée radnje stavljanja u funkciju i odrzavanja uredaja.
e Zabranjeno je distribuirati ili modificirati ovaj dokument na bilo koji nacin bez odobrenja Zodiac®-a.

e Buduci da Zodiac® neprekidno razvija svoje proizvode kako bi poboljsao njihovu kvalitetu, informacije
sadrzane u ovom dokumentu mogu biti modificirane bez prethodne najave.
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1. Informacije prije instaliranja

1.1 Sadrzaj

O &

" [}

e

Upravljacka kutija

Celija

Komplet za kontrolu
protoka

Torba s dodatnim
priborom

1.2 Tehnicke karakteristike

TRi 10 . TRi 18 . TRi 22 TRi 35
TRi Expert TR:-:xl%ert TRi Expert TR:-:):(&ert TRi Expert  TRi Expert
10 18 22 35
Nominalna proizvodnja klora 10g/h 18 g/h 22 g/h 35g/h
Nominalna izlazna amperaza 2,8 A 2,8A 3,6 A 3,6 A 5A 7,2 A
4g/l 2,2 g/l 4¢/l 2,2 g/l 4g/l 4/l
Preporuéena / minimalna stopa soli | (minimalno | (minimalno [ (minimalno | (minimalno | (minimalno | (minimalno
33¢g/l 1,6 g/1) 338/l 1,6 g/1) 33¢g/l 3,38/l

Napon napajanja

230Vac-50Hz

Elektricna snaga 195W
Indeks zastite P23
Dimenzije kutije (5 x V x D) 31x33x11cm
Dimentzije ¢elije (S x D) 30x 10 cm
Tezina (kutija + ¢elija) 7 kg

Protok u ¢eliji (minimum /

5m3h < 18m3h

maksimum)
Maksimalni dopusteni tlak u éeliji 2,75 bara
Temperatura vode za funkcioniranje 5°C<40°C




2. Instaliranje

2.1 Pripremiti bazen : balans vode

Ovi uredaji su koncipirani za dezinfekciju vode bazena prema nacelu elektrolize soli.

Neophodno je kontrolirati i podesiti balans vode i salinitet prije instaliranja uredaja. Provjera balansa vode i saliniteta na
samom pocetku smanijit ¢e vjerojatnost da ¢e doci do problema tijekom prvih nekoliko dana funkcioniranja ili tijekom
sezone koristenja bazena.

\ Cak i ako je rije¢ 0 autonomnom sustavu, nuzno je vrsiti redovite analize vode radi kontrole parametara balansa
V' vode.

Preporucene Ucestalost
Jedinica p . Za povecanje Za smanjenje testova (tijekom
vrijednosti
sezone)
. S Dodati pH- ili
+
pH / 7,2-7,4 Dodati pH+ili korISt.'.t' koristiti automatsku Tjedno
automatsku regulaciju "
regulaciju
Slobodni klor

TAC

8-15 Dodati korektor alkalnosti

Dodati klorovodicnu

(80-150) (Alca+ ili TAC+) kiselinu

- Miesed
(alkalnost ili jesecno

kapacitet pufera)

TH
(stopa kalcija)

Cijanurna me/l il Dodati cijanurnu kiselinu | Djelomicno isprazniti
kiselina & m samo ako je to potrebno | bazeniponovno ga Tromjesecno
(stabilizator) PP (Chlor Stab) napuniti
Salinitet
Metali mg/l ili Dodati sekvestrant L
+
(Cu, Fe, Mn...) ppm 0 / metala (Metal Free) Tromjesecno




2.2 Instaliranje upravljacke kutije

| —

Upravljacka kutija mora biti instalirana u prostoriji opremljenoj ventilacijom, u kojoj nema vlage, nema sredstava za
odrzavanje bazena uskladiStenih u blizini i koja je zasti¢ena od smrzavanja.

Upravljacka kutija mora biti instalirana na udaljenosti od najmanje 3,5 m od vanjskog ruba bazena. Osim toga, moraju
se ispoStovati i svi dodatni lokalni zakonski propisi koji se odnose na instaliranje upravljacke kutije u drzavi u kojoj se
instalira oprema.

Ona se ne smije instalirati na udaljenosti veéoj od 1,8 metara od ¢elije (maksimalna duZina kabela).

Ako je upravljacka kutija pri¢vrséena na stup, vodonepropusna ploca mora biti pri¢vrS¢ena iza upravljacke kutije
(minimalno 350x400 mm).

Cvrsto pri¢vrstite nosa¢ kutije na zid ili na vodonepropusnu plo¢u, a zatim postavite upravljacku kutiju na nosa¢ uz
pomoc isporucenih vijaka.

.

2.3 Instaliranje celije

Celiju se mora instalirati na cjevovod iza filtra, iza eventualnih mjernih sondi i iza eventualnog sustava za grijanje.
Idealno smjer vode bi se trebao kretati od strane s elektri¢nim spojevima prema suprotnoj strani.

Koristiti isporucene prikljucke s vijcima za pri¢vrséivanje Celije na cijevi.

Za cijevi promjera @63 mm, zalijepiti ih izravno na priklju¢ke s vijcima (koristiti sanitarno ljepilo: kompatibilno s ABS i
PVC materijalima). Za cijevi promjera @50 mm treba koristiti PVC reduktore odgovarajué¢eg promjera koje treba spojiti
ljepilom (sivi modeli; bijeli modeli za UK cijevi 1 % ").

Spojiti kabel za napajanje Celije postujuci kodove boja Zica (crveni, crni i plavi konektori), a zatim postaviti zastitnu
kapicu.

H ¢ Uvijek je preporudljivo instalirati ¢eliju kao by-pass. Ova montaZza je OBVEZNA ako je protok veéi od 18 m¥h,

« Celija mora biti jnstalirana vodoravno kako bi se osiguralo pravilno funkcioniranje i sprijecilo nakupljanje plina
koji'bi mogao ostetiti opremu ili prouzrociti ozbiljnu Stetu.

e Celija treba uvijek biti posljednji element postavljen na povratnu cijev prema bazenu (vidjeti shemu).

kako bi se sprijecili gubici tlaka.

e Ako instalirate éeliju kao by-pass, preporucljivo je postaviti protupovratni ventil na izlazu iz ¢elije umjesto
ru¢nog ventila kako bi se izbjegao svaki rizik od loSeg podesavanja koje bi moglo imati za posljedicu suprotan
protok u celiji.

e Obje crvene Zice mogu se spojiti na jedan ili drugi crveni terminal na elektrodi.




2.4 Instaliranje kontrolora protoka

Kontrolor protoka i njegov nosa¢ (@50 mm) moraju obvezno biti postavljeni na cijevima blizu ¢elije ispred Celije. Koristite
isporuceni navojni adapter i teflonsku traku kako biste instalirali kontrolor protoka na njegov nosac

e Celija instalirana kao by-pass : kontrolor protoka treba biti instaliran na by-pass ¢elije izmedu izolacijskog ventila, koji se
nalazi ispred, i same celije.

e Celija instalirana linijski: kontrolor protoka mora biti instaliran neposredno ispred ¢elije i iza eventualnog ventila.

e Pricvrstiti kontrolor protoka koristeci iskljucivo steznu maticu (ru¢no stezanje!).
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¢ Nepostivanje ove upute moze dovesti do ostecenja celije! (vidjeti «2.3 Installation de la cellule»). Proizvodac
otklanja bilo kakvu odgovornost u tom slucaju.

A e Kontrolor protoka ima odredeni smjer instaliranja (ucrtana strelica oznac¢ava smjer protoka vode). Provijerite je

li ispravno postavljen na svom nosacu na nacin da zaustavi proizvodnju uredaja za elektrolizu kada je prekinuto

filtriranje (upaljeno crveno svjetlo « Flow » oznacava odsutnost protoka, vidjeti «5. Résolution de problemes»)

2.5 Elektricni prikljucci

2.5.1 Spajanje upravljacke kutije

Uredaj za elektrolizu mozZe se prikljuciti na vise razli¢itih nacina. Provjeriti jesu li isposStovana sva pravila i standardi ugradnje
koji su na snazi u drzavi u kojoj se instalira uredaj.

e Preporuceni prikljuéak: Uredaj spojen na trajno napajanje strujom i odvojen od filtracije zahvaljujuci prisutnosti
kontrolora protoka (napajanje zasticeno namjenskim prekidacem s diferencijalnom zastitom 30 mA).

e Mogudi prikljuc¢ak: podreden izravno filtraciji bazena (uredaj se napaja iskljucivo tijekom razdoblja filtracije).

e Kada su svi prikljucci realizirani i ljepilo osuseno, ponovno ukljuciti napajanje i staviti uredaj pod napon.

Bez obzira na odabrani prikljucak, programiranje vremenskih odsjecaka u kojima funkcionira uredaj za
elektrolizu (nazvanih "Timers") obvezno je (vidjeti «3.2.2 Menu Programmation (Timers)»).




2.5.2 Spajanje s bazenskom roletom s elektriénim sustavom za otvaranje

Ako je bazen opremljen roletom s elektriénim sustavom za otvaranje, moguce je spojiti roletu s uredajem za elektrolizu
kako bi on automatski prilagodio svoju proizvodnju dezinficijensa kada je roleta zatvorena (vidjeti «3.1.2 Mode «Low»»).

¢ Provijeriti je li napajanje uredaja odspojeno na razini izvora napajanja.
o Skinuti zastitni poklopac (€J)-

« Odviti 4 vijka za pridrZavanje donjeg modula i izvué¢i modul (€)). Donji dio elektronitke kartice je tada vidljiv (nazvan
"PCB" na shemama dolje).

e Ako ste opremljeni modulom za reguliranje balansa vode, slijedite etape instaliranja za ponovno montiranje modula
(vidjeti upute za instalaciju i uporabu modula).

Uredaj za elektrolizu je kompatibilan s viSe tipova elektri¢nih roleta. Medutim, neki sustavi mozda nisu kompatibilni.
o U tom slucaju, aktivirati nacin ,Low” ru¢no, uz pomoc¢ odgovarajuceg gumba na kontrolnoj ploci uredaja za
elektrolizu (vidjeti ««3.1.2 Mode «Low»»).

(1) = napajanje celije
palanie cel O PCB |
(2) = kontrolor protoka I @@@@@@@@@@@@
o000| [355l<038| 2%38 (0000
(3) = prikljucak roleta | | I ] | | | [ |

T2 T s 6
(4) = shunt °
o PCB |
5) = ventil | |
(5) = ventilator R PR 2 2%,
I x Q 3% o |
2000| [3535l<a29 2%38 [G00
(6) = Napajanje 230V-50Hz [ TT1 ‘ ’ 0
qd 9 5 6

Roleta sa suhim kontaktom na kraju namota (€)):

(Zatvorena roleta = zatvoren kontakt)

Odvojite prikljucke "R/W* lijevo i "+ 15V" (4), zatim spojite suhi kontakt s rolete na prikljucke "BLK" i "OV" (3).
Roleta s povratnim signalom zatvaranja (€)):

(zatvorena roleta = BT 12-24 V dc)

Spojite zemlju na priklju¢ak « BLK » i plus (12-24 Vdc) na priklju¢ak « R/W » lijevo (3).



Uredaj za elektrolizu kompatibilan je s nekim sustavima daljinske kontrole za bazene
(,Kuéna automatizacija“). On je bio predmetom posebnih studija kako bi mogao
funkcionirati sa sustavima Zodiac® Aqualink® TRi.

Provjeriti je li napajanje uredaja odspojeno na razini izvora napajanja.

Skinuti zastitni poklopac kao i donji modul (vidjeti «2.5.2 Connexion a un volet roulant électrique»). Ako je uredaj
veé opremljen modulom za reguliranje balansa vode, lagano odspojiti njegovu povrsinu za spajanje prije demontiranja
modula.

Skinuti mali bijeli ¢ep koji zatvara otvor za prolaz kabela tipa "RS485" (dostupan kao dodatna oprema) koji povezuje
uredaj za elektrolizu i sustav ku¢ne automatizacije.

Provudi kabel "RS485" od sustava kuéne automatizacije kroz otvor. Pricvrstiti kabel uredaja za kontrolu obujmicom da se
sprijeci njegovo ostecivanje.

Omotati kabel "RS485" 3 puta oko ferita (nije isporucen).

Ovisno o robnoj marki i tipu vanjskog sustava kuéne automatizacije, pristupiti sljedeé¢im koneksijama kabela koji treba

prikljutiti (N°7, @) :

o p— e
Zodiac Aqua.l_mk TRI, Jandy AqualLink Pentair® Intellitouch:
i Polaris EOS :
Prikljucak A crna Zica Zuta Zica
Priklju¢ak B Zuta Zica zelena Zica
Prikljucak OV zelena Zica crna zica
Priklju¢ak POS crvena Zica crvena zZica
L34 PCB |
I I
| %1%, 1% %)%, 9%, %)%, I
X ] X
2000| |25 5l<x28 2%38 (0000
1 2 0, o 6

Ponovno zatvoriti kutiju uredaja za elektrolizu.

Uvjeriti se da je sustav kuéne automatizacije iskljucen, a zatim ukljuciti uredaj za elektrolizu.

I¢i na izbornik "CONTROLEUR" uredaja za elektrolizu i odabrati odgovaraju¢i model s popisa (vidjeti «3.2.4 Menu
Controleur externe (Domotique)»). Zadana postavka je "AQUALINK TRi".

Pokrenuti sustav ku¢ne automatizacije i pricekati nekoliko sekundi.

Ako je veza uspjesSna, simbol " pojavit ¢e se u gornjem desnom kutu zaslona uredaja za elektrolizu:

e Ako veza ne uspije, iskljuciti istodobno i sustav ku¢ne automatizacije i uredaj za elektrolizu, provjeriti sve elek-
tricne prikljucke i ponoviti test. MoZda ¢ée biti potrebno resetirati uredaj za elektrolizu. Za resetiranje, istodobno

pritisnuti na G ina O : uredaj ¢e se ponovno pokrenuti i bit ¢e potrebno postaviti tocno vrijeme. Po po-

o trebi prouciti korisnicki priruc¢nik sustava ku¢ne automatizacije.
e Kad se uredaj za elektrolizu spoji na sustav kuéne automatizacije, pristup njegovom izborniku bit ¢e moguc
jedino s kontrolne ploce. Izmjenom svih parametara koji se odnose na proizvodnju dezinficijensa odsada ¢e se

upravljati s korisnickih sucelja sustava kuéne automatizacije.




3. Uporaba

3.1 Prezentacija korisnickog sucelja

TRi TRi Expert

. - Pristup korisnickom izborniku

- Povratak nazad

- S pocetnog zaslona: povecanje ili smanjenje proizvodnje dezinficijensa.
G O - U korisnickom izborniku: navigacija u redcima izbornika i promjena vrijednosti kada je
ponuden izbor.

- Potvrda izbora
- Ulaz u podizbornik

@ Pokretanje ili zaustavljanje proizvodnje dezinficijensa
Aktivira Super kloriranje u trajanju od 24 sata (upaljeno plavo svjetlo)
@ Blokira proizvodnju dezinficijensa na 10% (upaljeno plavo svjetlo)
FLOW Crveno svjetlo pokazuje odsutnost protoka
Plavo svjetlo oznacava proizvodnju dezinficijensa (treperi ako se prikaZze poruka o pogresci,
POWER e . . .
vidjeti «5. Résolution de problémes»)
SALT SALTS \I:l:(;znictzs’;o svjetlo ukazuje na problem provodljivosti vode (nedostatak soli, prehladna

o Ako jezik prikazan na zaslonu tijekom pocetnog paljenja uredaja za elektrolizu nije podesen, vidjeti «3.2.5 Menu
Langues».

3.1.1 Nadin rada «Boost»

U nekim slucajevima, vas bazen moze zahtijevati veci stupanj dezinfekcije od normalnog (olujno vrijeme, veliki broj kupaca
...). Nacin "Boost" se koristi za brzo povecéanje stope dezinficijensa.

e Pritisnuti gumb : Na ekranu se prikazuje "BOOST" i zapocinje proizvodnja 100% dezinficijensa.

e Kada je aktiviran nacin rada "Boost", uredaj za elektrolizu ée funkcionirati na razini od 100% proizvodnje de-
zinficijensa tijekom kumulirana 24 sata. Broj dana ¢e dakle ovisiti o vremenskim odsjeccima rada filtriranja.
Vremenski odsjecci rada uredaja (vidjeti «3.2.2 Menu Programmation (Timers)») bit ¢e privremeno obustavljeni
u nacinu rada Boost.

o e Nacin rada "Boost" se ne moze pokrenuti ili zaustaviti u sljedeé¢im uvjetima:
- ako je uredaj za elektrolizu zaustavljen,

- ako je uredaj za elektrolizu prikljucen na sustav kuéne automatizacije (nacinom rada "Boost" upravlja se u
ovom slucaju s korisnickog sucelja sustava ku¢ne automatizacije).




3.1.2 Nacin rada «Low»

Ako va$ bazen ima pokrovni sustav (nadstresnica, roleta, cerada ...), nacin rada "Low" namijenjen je za prilagodbu
proizvodnje dezinficijensa kada je bazen pokriven (manja potraznja).

Ovaj se nacin rada takoder naziva "Volet” (Roleta) ili "Hiver" (Zima). Njime se postize u¢inak ogranicavanja proizvodnje
dezinficijensa na 10%.

Rucna aktivacija (nadstresnica, cerada, zimska uporaba, itd.) :
e Pritisnuti gumb @ : Na zaslonu se prikazuje "MODE LOW 10%" i proizvodnja dezinficijensa se smanjuje na 10%.

e Za zaustavljanje ovog nacina rada: ponovno pritisnuti gumb @

Automatska aktivacija (kompatibilna roleta s elektri¢nim daljinskim upravljanjem) :

¢ Provjeriti je li roleta kompatibilna i spojena s uredajem za elektrolizu (vidjeti «2.5.2 Connexion a un volet roulant
électrique»).

¢ Nacin rada "Low" aktivira se automatski kada je roleta zatvorena.

¢ Nacin rada "Low" zaustavit ¢e se ¢im se roleta potpuno otvori (nakon odgode od nekoliko minuta).

Nacin rada "Low" se ne moze pokrenuti ili zaustaviti u sljedec¢im uvjetima:

o o ako je uredaj za elektrolizu zaustavljen,
e ako je uredaj za elektrolizu spojen na sustav kuéne automatizacije i ako nije priklju¢en na roletu (nac¢inom rada
"Low" upravlja se u ovom slucaju s korisnickog sucelja sustava ku¢ne automatizacije).

3.2 Postavljanje parametara

3.2.1 Izbornik Horloge (,,Sat”

Uredaj za elektrolizu opremljen je unutarnjom memorijom. Kod prvog ukljucivanja uredaja vazno ga je ostaviti
pod naponom najmanje 24 sata za redom kako bi se obavilo prvo punjenje akumulatora (trajno zasebno napajanje
ili prisilno filtriranje). Kad je napunjen, akumulator ima autonomiju od nekoliko tjedana u slucaju nestanka struje.

Ukljuciti uredaj za elektrolizu i pri¢ekati kraj sekvence pokretanja zaslona.

Pritisnuti gumb za pristup glavnom izborniku.

Koristiti gumbe G i O za dolazak u redak "HORLOGE", zatim pritisnuti @ za potvrdu.
e Koristiti gumbe 0 i O za podesSavanje sata, zatim pritisnuti za memoriranje.
o Koristiti gumbe G i 0 za podesavanje minuta, zatim pritisnuti za memoriranje. Uredaj za elektrolizu ce se

zatim automatski vratiti u glavni izbornik.

e Pritisnuti gumb @ za povratak na pocetni zaslon.

o Vrijeme se prikazuje u 24-satnom formatu.
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3.2.2 lzbornik Programiranje (Timers

o Uredaj za elektrolizu ima dva programatora kako bi se kontroliralo vremensko trajanje proizvodnje dezinficijensa.
U tom slucaju rijec je o "vremenskim odsjeccima funkcioniranja“ ("Timers").

o Programiranje Timera sluZi za ograni¢avanje vremena rada uredaja za elektrolizu unutar vremenskih
odsjecaka funkcioniranja filtra. Vremenski odsjecci dnevnog funkcioniranja moraju biti dovoljni za
osiguranje pravilnog tretiranja vode.

svakodnevnog filtriranja dobiva se dijeljenjem s 2 Zeljene temperature vode bazena (mjerene u ° C).

g e Podsjetnik na pravilo izraCuna (s pumpom za filtriranje pri jednostavnoj brzini) : idealno vrijeme
Primjer: voda na 28 ° C = 28/2 = 14 sati dnevno.

e Uredaj je opremljen sigurnosnim mehanizmom koja sprjecava prekomjernu proizvodnju dezinficijensa.
On iskljucuje uredaj nakon 30 sati kontinuirane dezinfekcije (nema simljenog(ih) "Timer(s)"-a, prisilno
filtriranje (rucni nacin rada). Pritiskom gumba @ proizvodnja ¢e se ponovno pokrenuti ako je to potrebno.

Kako kreirati "Timer": @

¢ Na pocetnom zag™Qu, pr~gnuti gumb . @

e Koristiti gumbe U i V za dolazak u redak "PROGRAMIRANIJE", zatim pritisnuti za prikaz izbornika postavki
programiranja.

e Koristiti gumbe i za izbor Timera koji treba podesiti ("TIMER 1" ili R 2"), zatim pritisnuti .

e Koristiti gumbe i za podesSavanje sata pokretanja, zatim pritisnuti memoriranje.

e Koristiti gumbe i za podesavanje minuta pokretanja, zatim pritisnu ' za memoriranje.

e Koristiti gumbe i za podesavanje sata zaustavljanja, zatim pritisnuti @emoriranje.

e Koristiti gumbe G [ za podeSavanje minuta zaustavljanja, zatim pritisnuti za memoriranje. Uredaj za

elektrolizu ¢e se automatski vratiti u izbornik "PROGRAMIRANIJE".

Brisanje "Timera":

¢ Na pocetnom zaslonu, pritisnuti gumb @

e Koristiti gumbe 0 i 0 za dolazak u redak "PROGRAMIRANJE", zatim pritisnuti @ za prikaz izbornika postavki
programiranja.

e Koristiti gumbe G i O da biste dosli do "RAZ TIMERS", a zatim pritisnuti @ Poruka o potvrdi brisanja pojavit
¢e se na zaslonu.
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3.2.3 Izbornik Diagnostic (,.Dijagnoza“

Uredaj za elektrolizu vas automatski upozorava putem poruka o pogresci u sluc¢aju problema. Da bi vam pomogao
u razumijevanju tih poruka, uredaj ima izbornik dijagnosticke pomoci koji otkriva znacenje i preporucuje radnje
koje treba poduzeti za rjeSavanje problema.

¢ Na pocetnom zaslonu, pritisnuti gumb .

e Koristiti gumbe 0 i O za dolazak u redak "DIAGNOSTIC", a zatim pritisnuti za prikaz popisa poruka o

pogresci.

e Koristiti gumbe G i O za odabir poruke o pogresci, a zatim pritisnuti .

e Odreden broj sugestija za rjeSenja ¢e se automatski nizati kako bi se objasnilo Sto treba uciniti. Nakon automatskog

nizanja, uredaj za elektrolizu se automatski vraca na izbornik "DIAGNOSTIC".

3.2.4 Izbornik Contrdleur externe (Vanjski kontrolor - Kuéna automatizacija

Postavljanje parametara tipa sustava ku¢ne automatizacije treba obvezno obaviti prije ukljucivanja veze

(vanjski kontrolor iskljucen, vidjeti «2.5.2 Connexion a un volet roulant électrique»).

¢ Na pocetnom zaslonu, pritisnuti gumb @

e Koristiti gumbe G i 0 za dolazak u redak "CONTROLEUR EXT", a zatim pritisnite @ za prikaz razlicitih modela.

e Koristiti gumbe 0 i O za izbor koristene verzije vanjskog kontrolora, a zatim pritisnuti @ za memoriranje

izbora. Uredaj za elektrolizu ée se zatim automatski vratiti u glavni izbornik.

e Pritisnuti gumb @ za povratak na pocetni zaslon.
e Ukljuciti sustav kuéne automatizacije i pricekati da se simbol "$" pojavi u gornjem desnom kutu pocetnog zaslona
uredaja za elektrolizu, Sto znaci da je veza uspjesna:

o Uredaj za elektrolizu je zadano postavljen za povezivanje s automatizacijskim sustavom Zodiac® AquaLink® TRi.

3.2.5 Izbornik Langues (Jezici

o Uredaj za elektrolizu je zadano podesen za prikaz na francuskom jeziku. Sedam jezika je dostupno: engleski,
francuski, Spanjolski, njemacki, talijanski, nizozemski i afrikaans jezik.

¢ Na pocetnom zaslonu, pritisnuti gumb @
¢ Koristiti gumbe @ i @ za dolazak na redak "LANGUES", zatim p@uﬁ za prikaz popisa jezika.
i

¢ Koristiti gumbe za odabir Zeljenog jezika, zatim pritisnuti za memoriranje izbora. Uredaj za elektrolizu

Ce se zatim automatski vratiti u glavni izbornik.
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4. Odrzavanje

4.1 Ciséenje elektrode

na plo¢ama elektrode. Medutim, ¢iS¢enje moZze biti potrebno u regijama u kojima je voda ,tvrda“, odnosno ima

o Uredaj za elektrolizu opremljen je inteligentnim sustavom za inverziju polariteta koji sprjecava nakupljanje kamenca
visoku koncentraciju kalcijevog karbonata.

o [skljuciti uredaj za elektrolizu i filtriranje, zatvoriti izolacijske ventile, skinuti zastitni poklopac i odspojiti kabel za
napajanje celije.

e Odviti stezni prsten i skinuti elektrodu iz tijela éelije. Prsten je urezan, sto omoguduje upotrebu poluge u slucéaju
eventualne blokade. Staviti elektrodu u otopinu za CiS¢enje bez uranjanja priklju¢nih stezaljki.

e Cekati oko 15 minuta da otopina za ¢i$éenje ukloni naslage kamenca. Baciti otopinu za ¢i$éenje na licencirano odlagaliste
komunalnog otpada, nikada je ne ulijevati u odvodni kanal za kiSnicu ili u kanalizacijsku mrezu.

¢ |sprati elektrodu u Cistoj vodi i vratiti je na mjesto u tijelo celije (prisutnost nosaca za poravnanje).

e Ponovno zategnuti prsten za stezanje, ponovno spojiti kabel ¢elije i vratiti zastitni poklopac. Ponovno otvoriti izolacijske
ventile, a zatim ukljuciti filtriranje i uredaj za elektrolizu.

e Ako ne koristite komercijalno sredstvo za CiS¢enje, moZete ga sami izraditi paZljivo mijesajuci 1 mjeru kloro-
vodicne kiseline s 9 mjera vode (Oprez: uvijek sipati kiselinu u vodu, a ne obrnuto, i uvijek nositi odgovara-
jucu zastitnu opremul).

e Ako je tvrdoca vode previsoka (vrlo tvrda voda, TH> 40 ° fili 400 ppm), moguce je promijeniti vrijeme ciklusa
inverzije polariteta vaseg uredaja za elektrolizu kako biste postigli bolji u¢inak samo-ciséenja elektrode. Ako
se to dogodi, obratite se svom prodavacu (profesionalni pristup).

4.2 Odrzavanje tijekom zime

o Uredaj za elektrolizu opremljen je sustavom zastite koji ogranic¢ava proizvodnju dezinficijensa u slucaju losih uvjeta
funkcioniranja, kao sto je hladna voda (zima) ili nedostatak soli.

¢ Aktivno odrzavanje tijekom zime = filtracija uklju¢ena tijekom zime: ispod 10 ° C, bolje je zaustaviti uredaj za elektrolizu.
Iznad te temperature moZzete ga ostaviti da radi.

¢ Pasivno odrzavanje tijekom zime = sniZena razina vode i prociS¢eni cjevovodi: ostavite elektrodu suhu u éeliji s otvorenim
izolacijskim ventilima.
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5. Rjesavanje problema

A

¢ Prije kontaktiranja vaseg prodavaca, pozivamo vas da provedete jednostavne provjere u slucaju kvara uz
pomoc sljedece tablice.

e Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se svom prodavacu.

o & : Radnje koje smije obavljati za to kvalificiran tehnicar

Poruka
CONTROLER SEL

(Upaljeno
narancasto svjetlo
"SALTS")

Mogudi uzroci

e Temperatura bazenske vode je previse

hladna (<18 ° C, varijabilna).

Nedostatak soli (<4 g/l ili 2,2 g/l

ovisno o modelu) zbog gubitka vode ili
razvodnjavanja (kontra ispiranje filtra,
obnavljanje vode, oborine, curenje ...).
MoZe varirati ovisno o temperaturi i
starosti celije. Napon na priklju¢cima
Celije varira tijekom vremena.

Rjesenja

e Jednostavan signal ogranicenja proizvodnje u
slucaju da je voda hladna. Smanijiti proizvodnju
dezinficijensa ili dodati sol kao kompenzaciju.

e Dodati sol u bazen kako bi se odrzala stopa od
4 g/l ili 2,2g/l ovisno o modelu: vidjeti «1.2
Caractéristiques techniques». Ako ne znate
stopu soli ili kako ju testirati, obratite se svom
prodavacu.

DEFAUT DEBIT
CONTROLER POMPE

(svjetlo "Flow"
svijetli crveno)

Poruke se
naizmjeni¢no
prikazuju svake 3
minute.

Neispravna filtracijska pumpa

Prljavi filtar i / ili skimmer(i)

Ventil(i) by pass-a zatvoren(i)

Kontrolor protoka i / ili ¢elija odspojen(i)
ili oStecen(i)

e Provjeriti pumpu, filtar, skimmer(e) i ventile by
pass-a. Ocistiti ih ako je potrebno

e Provjeriti kabelsku vezu (éelija i
protoka)

e Provjerite ispravno funkcioniranje kontrolora

protoka (zamijeniti ga ako je to potrebno: &)

kontrolor

INVERZUJA

e Ovaj ciklus samocis¢enja je automatski;

ova poruka nije error kod nego

jednostavna informacija

e Pricekajte oko 10 minuta i proizvodnja
dezinficijensa automatski ¢e se nastaviti na
prethodno odabranom podesavanju

Ako se problem nastavi pojavljivati, obratite se svom prodavacu: &

) pojavi poruka.

optimalni.

- Za brisanje poruka o pogresci "CONTROLLER CELL" i "DEFAUT PROD. », pritisnuti 3 ili 4 sekunde na

Drugi kodovi samo su informativne poruke koje nestaju same od sebe kada uvjeti funkcioniranja ponovno postanu

/ kada se
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